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1  Despre acest document

1.1  Avertismente

Structura informaţiilor Semnificaţie

LPERICOL
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea situaţiei periculoase va avea ca rezultat o vătămare corporală
fatală sau gravă.

LAVERTISMENT
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea situaţiei periculoase poate avea ca rezultat o vătămare corporală
fatală sau gravă.

LPRECAUŢIE
Cauze (/consecinţe)
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune corectivă

Acest simbol vă avertizează cu privire la o situaţie periculoasă.
Neevitarea acestei situaţii poate avea ca rezultat o vătămare corporală minoră
sau mai gravă.

NOTÃ
Cauză/situaţie
Dacă este necesar, consecinţe ale
nerespectării (dacă se aplică)
‣ Acţiune/notă

Acest simbol vă avertizează asupra situaţiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2  Simboluri utilizate

Simbol Semnificaţie

Informaţii suplimentare, sfaturi

Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate

Referire la documentaţia dispozitivului

Referire la pagină

Referire la grafic

 Rezultatul unui pas
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1.3  Simboluri utilizate

1.3.1  Simboluri pe dispozitiv

Simbol Semnificaţie

Referire la documentaţia dispozitivului



Instrucţiuni de siguranţă de bază Flowfit CYA251

6 Endress+Hauser

2  Instrucţiuni de siguranţă de bază

2.1  Cerinţe pentru personal
• Instalarea, darea în exploatare, utilizarea şi întreţinerea sistemului de măsurare pot fi

efectuate numai de către personal tehnic special instruit.
• Personalul tehnic trebuie autorizat de către operatorul uzinei pentru a efectua activităţile

specificate.
• Conexiunea electrică trebuie realizată numai de către un tehnician electrician.
• Personalul tehnic trebuie să citească şi să înţeleagă aceste instrucţiuni de utilizare şi trebuie

să urmeze instrucţiunile pe care le conţin.
• Defectele de la punctul de măsurare pot fi remediate numai de personal autorizat şi special

instruit.
Reparaţiile care nu sunt descrise în instrucţiunile de utilizare furnizate pot fi efectuate
numai direct la sediul producătorului sau de către departamentul de service.

2.2  Utilizarea prevăzută
Ansamblul este proiectat exclusiv pentru utilizare în mediu lichid.
Ansamblul de debit CYA251 este proiectat pentru instalarea unor senzori de azotat/SAC,
turbiditate şi oxigen, fiecare cu un diametru de 40 mm (1,57 in), în conducte şi furtunuri.
Graţie construcţiei mecanice, aceştia pot fi utilizaţi în sisteme sub presiune (consultaţi datele
tehnice).
Utilizarea dispozitivului în orice alt scop decât cel descris reprezintă un pericol pentru
siguranţa personalului şi a întregului sistem de măsurare, nefiind deci permis.
Producătorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvată sau
neconformă cu cea indicată.

2.3  Siguranţa la locul de muncă
Ca utilizator, sunteţi responsabil de respectarea următoarelor condiţii de siguranţă:
• Instrucţiuni de instalare
• Standarde şi reglementări locale
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2.4  Siguranţă operaţională

Înainte de darea în exploatare a întregului punct de măsurare:
1. Verificaţi dacă toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificaţi integritatea cablurilor electrice şi a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizaţi produse deteriorate şi protejaţi-le împotriva punerii accidentale în funcţiune.
4. Etichetaţi produsele deteriorate ca defecte.

În timpul funcţionării:
‣ Dacă defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din funcţiune şi trebuie protejate împotriva punerii accidentale în
funcţiune.

2.5  Siguranţa produsului
Produsul este proiectat să respecte cerinţe de siguranţă ultramoderne, a fost testat şi a părăsit
fabrica într-o stare în care poate funcţiona în condiţii de siguranţă. Reglementările relevante şi
standardele internaţionale au fost respectate.

3  Descrierea produsului

3.1  Schemă produs

3.1.1  Sistem de măsurare
Un sistem complet de măsurare cuprinde:
• Ansamblu de debit Flowfit CYA251
• Transmiţător, de ex., Liquiline CM442
• Senzor de 40 mm, de ex., CUS50D
• Cablu de măsurare
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1 2

3

4

5

6

  A0037719

 1 Exemplu de sistem de măsurare

1 Conductă de proces
2 Transmiţător Liquiline CM442
3 Cablu de măsurare
4 Conductă de retur cu ventil de închidere
5 Ansamblu de debit CYA251 cu senzor de 40 mm
6 Orificiu de admisie cu ventil de închidere

4  Recepţia la livrare şi identificarea produsului

4.1  Recepţia la livrare
1. Verificaţi dacă ambalajul nu este deteriorat.

 Anunţaţi furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Păstraţi ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.

2. Verificaţi dacă conţinutul nu este deteriorat.
 Anunţaţi furnizorul cu privire la orice deteriorare a conţinutului livrat.

Păstraţi marfa deteriorată larezolvarea litigiului.
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3. Verificaţi dacă pachetul livrat este complet şi că nu lipseşte nimic.
 Comparaţi documentele de livrare cu comanda dumneavoastră.

4. Împachetaţi produsul de aşa manieră încât să fie protejat în mod împotriva şocurilor şi a
umezelii, pentru depozitare şi transport.
 Ambalajul original oferă cea mai bună protecţie.

Asiguraţi-vă că respectaţi condiţiile ambiante admise.
Dacă aveţi întrebări, contactaţi furnizorul sau centrul local de vânzări.
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4.2  Identificarea produsului

4.2.1  Plăcuţă de identificare
Plăcuţa de identificare furnizează următoarele informaţii referitoare la dispozitivul dvs.:
• Identificarea producătorului
• Cod de comandă
• Cod de comandă extins
• Număr de serie
• Condiţii de ambient şi de proces
• Informaţii privind siguranţa şi avertismente

‣ Comparaţi informaţiile de pe plăcuţa de identificare cu comanda.

4.2.2  Identificarea produsului

Pagina produsului
www.endress.com/cya251

Interpretarea codului de comandă
Codul de comandă şi numărul de serie al produsului dvs. se pot găsi în următoarele locaţii:
• Pe plăcuţa de identificare
• În documentaţia de livrare

Obţinerea informaţiilor despre produs
1. Accesaţi www.endress.com.
2. Apelaţi căutarea pe site (lupă).
3. Introduceţi un număr de serie valid.
4. Căutaţi.

 Structura produsului se afişează într-o fereastră pop-up.
5. Faceţi clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.

 O nouă fereastră (Device Viewer) se deschide. Toate informaţiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afişează în această fereastră, precum şi documentaţia
produsului.

Adresa producătorului
Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstraße 24
D-70839 Gerlingen

http://www.endress.com/cya680
https://www.endress.com
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4.2.3  Certificate şi omologări

DGRL - 2014/68/UE / PED - 2014/68/UE
Ansamblul a fost fabricat în conformitate cu buna practică tehnologică conform articolului 4,
paragraful 3 din Directiva privind echipamentele sub presiune 2014/68/UE şi, prin urmare,
nu trebuie să poarte eticheta CE.

4.2.4  Conţinutul pachetului livrat
Livrarea cuprinde:
• Ansamblul de debit în versiunea comandată (inclusiv adaptoarele de senzor şi conexiunile

de proces selectate)
• Accesorii comandate
• Adaptor cu supapă de reţinere (numai pentru curăţare opţională, racord de 6 mm (0,24 in)

pentru aer comprimat)
• 1 tub de lubrifiant (pentru inele O)
• Instrucţiuni de utilizare
La livrarea ansamblului de debit, orificiul de curăţare şi racordul de curăţare sunt prevăzute cu
căpăcele de închidere.
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5  Instalare

5.1  Condiţii de instalare

5.1.1  Dimensiuni

Dimensiunile corpului ansamblului

42
(1.65)

X

3
5

 (
1

.3
8

)

144 (5.67)

7
9

(3
.1

1
)

83 (3.27)

  A0042530

 2 Dimensiunile dispozitivului de bază în mm (in)

X pentru CAS80E (cu inel de strângere): 220 mm (8,66 in)
X pentru toţi ceilalţi senzori: 217 mm (8,54 in)
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Dimensiuni cu adaptor

Z
Z

2
1

  A0043276

 3 Adaptor în versiune standard (stânga) şi versiune pentru CAS80E (dreapta)

Dimensiunile cu adaptor în funcţie de versiunea comandată în mm (in)

Adaptor senzor Z1 Z2

CAS51D 2 mm (0,08 in) 468 (18,43) -

CAS51D 8 mm (0,31 in) 471 (18,54) -

CAS51D 40 mm (1,57 in) 477 (18,78) -

COS51D
COS41

284 (11,18) -

COS61D
COS61
COS31

326 (12,83) -

CUS51D 332 (13,07) -

CUS50D 360 (14,2) -

CAS80E 2 mm (0,079 in)
(senzorul se extinde în afara
adaptorului)

490 mm (19,29 in) -
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Adaptor senzor Z1 Z2

CAS80E 10 mm (0,39 in)
(senzorul se extinde în afara
adaptorului)

513 mm (20,2 in) 3 mm (0,12 in)

CAS80E 50 mm (1,97 in)
(senzorul se extinde în afara
adaptorului)

533 mm (20,98 in) 23 mm (0,91 in)

Dimensiunile conexiunilor de proces

X

YY

X

  A0042531

Conexiuni X Y

Filet interior NPT ¾" 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Filet interior G ¾ 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Bandă adezivă DN20/d25 83 (3,27) 50,5 (1,99)

Flanşă ANSI 1" 50 (1,97) 115 (4,53)

Furtun D20 137 (5,39) 50,5 (1,99)

Filet exterior G1¼ 61 (2,40) 44,5 (1,75)

Bandă adezivă DN50/d63 0 (0) 63 (2,48)
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5.2  Montarea ansamblului

5.2.1  Instrucţiuni de instalare
Pentru a obţine debit prin ansamblu cu un bypass, presiunea p1 trebuie să fie mai mare decât
presiunea p2. Acest lucru poate fi obţinut prin instalarea unei membrane separatoare cu
orificiu în conducta principală.

p1 p2 p1 > p2

1

  A0037716

 4 Exemplu de conexiune cu bypass şi membrană separatoare cu orificiu în conducta principală

1 Membrană separatoare cu orificiu
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p1 p2 p1 > p2

1

  A0037717

 5 Exemplu de conexiune care implică un bypass şi o membrană separatoare cu orificiu în conducta
principală (ansamblu rotit la 90°, orificiu de admisie în partea inferioară)

1 Membrană separatoare cu orificiu

Nu sunt necesare măsuri de creştere a presiunii pentru branşamentele de conducte care se
ramifică de la conducta principală.
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 6 Exemplu de conexiune care implică un orificiu de evacuare deschis

Racordul de admisie şi cel de evacuare al ansamblului de debit sunt întotdeauna identice.
Partea de admisie şi de evacuare nu sunt specificate de ansamblul de debit şi, prin urmare, pot
fi alese în funcţie de aplicaţie.
Ansamblul de debit este proiectat pentru racordare la conducte şi furtunuri.

Necesare la punctul de instalare:

Componente necesare Aplicaţie

2 ventile de închidere Soluţie de bypass

1 ventil de închidere Soluţie cu orificiu de evacuare deschis

Membrană separatoare cu orificiu în conducta principală Soluţie de bypass

Filtru de impurităţi (500 μm sau mai fin) Dacă mediul conţine particule mari de impurităţi

Supapă reducătoare de presiune Dacă mediul depăşeşte valoarea admisă →   37

Unitate suport de perete pentru fixarea ansamblului →   34 Racord de furtun

Îmbinare între conducte sau racord de furtun la ansamblu Toate versiunile
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5.2.2  Montarea ansamblului cu unitatea suportului de perete

116

(4.57)

1
1

  A0037723

 7 Unitate suport de perete

1 Gujon STST 10 × 60 (inclus în pachetul livrat al kitului de montare pe perete)

Respectaţi presiunea maximă admisă a mediului pentru ansamblu şi senzor.
Dacă presiunea mediului depăşeşte valoarea maximă admisă, instalaţi o supapă
reducătoare de presiune în amonte de ansamblul de debit. Presiunea admisă a mediului
depinde de temperatura →   37.

Montarea ansamblului de debit într-o ţeavă de bypass
1. Instalaţi un ventil de închidere în amonte şi în aval de ansamblul de debit. Astfel,

senzorul poate fi curăţat sau se pot efectua alte lucrări de întreţinere fără ca procesul să
fie afectat.

2. Montaţi ansamblul în poziţie dreaptă, verticală sau rotiţi la 90°. Asiguraţi-vă că poziţia
ansamblului şi orificiului de admisie garantează o evacuare automată.

3. Stabiliţi conexiunea mediului folosind fitinguri de conectare disponibile în comerţ.
4. Dacă mediul conţine particule mari de impurităţi, instalaţi un filtru în amonte de

ansamblul de debit.

Montaţi ansamblul de debit într-un branşament cu un orificiu de evacuare deschis.
1. Instalaţi un ventil de închidere în amonte de ansamblul de debit.
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2. Montaţi ansamblul în poziţie dreaptă, verticală sau rotiţi la 90°. Asiguraţi-vă că poziţia
ansamblului şi orificiului de admisie garantează o evacuare automată.

3. Stabiliţi conexiunea mediului folosind fitinguri de conectare disponibile în comerţ.
4. Dacă mediul conţine particule mari de impurităţi, instalaţi un filtru în amonte de

ansamblul de debit.

5.3  Montarea senzorului

5.3.1  Pregătire

  A0043284

 8 Exemplu de adaptor

Ansamblul poate fi dotat cu adaptoare pentru diferiţi
senzori. Aspectul adaptorului depinde de senzorul utilizat.
Adaptoare disponibile: →   34

Partea interioară a ansamblului de debit nu este simetrică.
Puteţi identifica diferenţa faţă de exterior după cum urmează: orificiul de admisie
inferior de la ansamblu este sigilat cu un capac provizoriu la livrare.

2

3

4

1

  A0038390

 9 Corpul ansamblului cu piuliţă olandeză inferioară şi capac provizoriu

1 Inel O interior deasupra
2 Inel O interior dedesubt
3 Capac provizoriu
4 Piuliţă olandeză „inferioară”
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NOTÃ
Lubrifiere insuficientă pe CAS80E
Deteriorarea componentelor
‣ Asiguraţi-vă că garnitura discului de etanşare este suficient de lubrifiată.

Pregătirea pentru instalarea senzorului
1. Lubrifiaţi uşor inelul O pe capul senzorului.
2. Slăbiţi piuliţa olandeză „inferioară” şi scoateţi capacul provizoriu.
3. Asiguraţi-vă că există lubrifiant pe inelul O „inferior” din interiorul ansamblului de

debit.
4. Înfiletaţi înapoi capacul provizoriu şi piuliţa olandeză „inferioară” şi strângeţi manual.
5. Asiguraţi-vă că există lubrifiant pe inelul O „superior” din interiorul ansamblului de

debit.

5.3.2  Instalarea senzorilor (cu excepţia CAS51D şi CAS80E)

1

2

3

4

  A0043612

 10 Manşon de instalare

1 Piuliţă olandeză
2 Contrapiuliţă
3 Adaptor senzor
4 Senzor

1 1

1

2

1

2

  A0038394

 11 CUS51D

1 Receptor
2 LED

1. Dirijaţi senzorul în adaptorul de senzor.
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2. Folosind contrapiuliţa, fixaţi senzorul în adaptorul de senzor până când este strâns bine
manual.

3. Introduceţi senzorul în ansamblul de debit.
4. Pentru senzorul CUS50D: aliniaţi senzorul astfel încât spaţiul liber de măsurare să fie

orientat în direcţia de curgere.


  A0036370

 12 Direcţia de curgere

5. Pentru senzorul CUS51D: aliniaţi senzorul →   11,  20. Localizaţi ambele LED-uri
(sunt instalate la un anumit unghi şi au o acoperitoare deschisă la culoare). Aliniaţi
senzorul astfel încât racordul de curăţare să se afle pe partea cu LED (a se vedea
săgeata).

6. Pentru senzorii COS61 şi COS51D: nu se aplică nicio aliniere specială pentru senzorii
de oxigen COS61 şi COS51D.

Numai pentru senzori de oxigen de 40 mm cu ecran de protecţie: pentru a evita
depunerile şi a asigura o viteză de curgere uniformă spre senzor, desfiletaţi ecranul de
protecţie de la senzor.

7. Înfiletaţi piuliţa olandeză în loc pe ansamblul de debit până când este strânsă bine
manual.

8. Numai dacă opţiunea de curăţare a fost comandată: conectaţi ştuţul de curăţare în
racordul de curăţare astfel încât deschizătura ştuţului să fie orientată în sus. Fixaţi
poziţia ştuţului de curăţare cu o cheie cu capăt deschis, AF 17 mm, şi strângeţi piuliţa
olandeză pe racordul de curăţare.
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5.3.3  Instalarea senzorului CAS51D

1

2

3

4

  A0038392

 13 Manşon de instalare

1 Piuliţă olandeză
2 Contrapiuliţă
3 Adaptor senzor
4 Senzor

  A0043285

 14 CAS51D 2 mm (0,08 in) / 8 mm (0,31 in)

Spaţiu liber în direcţia opusă racordului de curăţare

  A0043694

 15 CAS51D 40 mm (1,57 in)

Spaţiu liber în direcţia racordului de curăţare
Faţetele cheii ştuţului de curăţare s-au rotit cu 90° spre
senzor
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1. Dirijaţi senzorul în adaptorul de senzor.
2. Folosind contrapiuliţa, fixaţi senzorul în adaptorul de senzor până când este strâns bine

manual.
3. Introduceţi senzorul în ansamblul de debit.
4. Senzor cu spaţiu liber de 2 mm (0,08 in) sau 8 mm (0,31 in): aliniaţi senzorul.

Deschizătura filetată (din spatele spaţiului liber) trebuie poziţionată exact la racordul de
curăţare. Astfel se garantează faptul că mediul curge prin spaţiul liber de măsurare.

5. Numai dacă a fost comandată opţiunea de curăţare: înfiletaţi ştuţul de curăţare
(maximum 0,2 Nm (0.15 lbf ft)) în deschizătura filetată a senzorului până când este
strâns bine manual. Strângeţi piuliţa olandeză pe racordul de curăţare.

6. Senzor cu spaţiu liber de 40 mm (1,57 in): aliniaţi senzorul. Spaţiul liber trebuie
poziţionat exact la racordul de curăţare. Astfel se garantează faptul că mediul curge prin
spaţiul liber de măsurare.

7. Numai dacă opţiunea de curăţare a fost comandată: conectaţi ştuţul de curăţare în
racordul de curăţare astfel încât deschizăturile ştuţului să fie orientate în sus şi în jos.
Fixaţi poziţia ştuţului de curăţare cu o cheie cu capăt deschis, AF 17 mm, şi strângeţi
piuliţa olandeză pe racordul de curăţare.

8. Înfiletaţi piuliţa olandeză în loc pe ansamblul de debit până când este strânsă bine
manual.

5.3.4  Montarea senzorului CAS80E

Pregătirea ansamblului pentru senzorul CAS80E

1.

2.

3.

4.

  A0043029

1. Desfiletaţi piuliţa olandeză „superioară”.
2. Desfiletaţi piuliţa olandeză „inferioară”.
3. Scoateţi capacul provizoriu „inferior”.
4. Scoateţi discul provizoriu de pe ştuţul de curăţare.
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Montarea senzorului CAS80E cu un inel de strângere preinstalat

Orientarea CAS80E

  A0043527

 16 CAS80E 2 mm (0,08 in) / 10 mm (0,39 in)

Spaţiu liber în direcţia opusă racordului de curăţare

  A0043528

 17 CAS80E 50 mm (1,97 in)

Spaţiu liber în direcţia racordului de curăţare
Faţetele cheii ştuţului de curăţare s-au rotit cu 90° spre
senzor

1.

2.

4.

2.

3.

  A0042734

1. Introduceţi senzorul cu inelul de strângere preinstalat în ansamblul de debit.
 Senzor cu spaţiu liber de 2 mm (0,08 in) sau 10 mm (0,39 in): aliniaţi senzorul.

Deschizătura filetată (din spatele spaţiului liber) trebuie poziţionată exact la
racordul de curăţare. Astfel se garantează faptul că mediul curge prin spaţiul liber
de măsurare.
Senzor cu spaţiu liber de 50 mm (1,97 in): aliniaţi senzorul. Spaţiul liber de
măsurare trebuie poziţionat exact la racordul de curăţare. Astfel se garantează
faptul că mediul curge prin spaţiul liber de măsurare.

2. Înfiletaţi piuliţa olandeză „superioară” şi strângeţi manual.
3. Montaţi discul de etanşare „inferior”.
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4. Înfiletaţi piuliţa olandeză „inferioară” şi strângeţi manual.

Adaptarea inelului de strângere la senzorul CAS80E

1.

2.

5.

4.

3.

A B

  A0042729

A Alinierea CAS80E 2 mm şi CAS80E 10 mm
B Alinierea CAS80E 50 mm

1. Montaţi piuliţa olandeză „superioară” pe senzor.
2. Montaţi inelul de strângere pe senzor, cu partea conică îndreptată în sus.
3. Aliniaţi inelul de strângere cu marcajul de pe senzor.

 (A) CAS80E 2 mm şi CAS80E 10 mm: aliniaţi locaşul din spatele inelului de
strângere cu marcajul.
(B) CAS80E 50 mm: aliniaţi spaţiul liber din faţa inelului de strângere cu marcajul.
Consultaţi informaţiile din instrucţiunile de operare pentru senzor.

4. Strângeţi şurubul M5 pe inelul de strângere cu o cheie imbus (la cuplul de aprox. 5 Nm).

NOTÃ
Lubrifiere insuficientă!
Aveţi grijă să nu deterioraţi garnitura!
‣ Asiguraţi-vă că garnitura discului de etanşare este suficient de lubrifiată.

5. Împingeţi discul de etanşare „superior” pe senzor până la adaptor.
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6.

8.

9.

7.

  A0042732

6. Introduceţi senzorul în ansamblu.
 Senzor cu spaţiu liber de 2 mm (0,08 in) sau 10 mm (0,39 in): aliniaţi senzorul.

Deschizătura filetată (din spatele spaţiului liber) trebuie poziţionată exact la
racordul de curăţare. Astfel se garantează faptul că mediul curge prin spaţiul liber
de măsurare.
Senzor cu spaţiu liber de 50 mm (1,97 in): aliniaţi senzorul. Spaţiul liber trebuie
poziţionat exact la racordul de curăţare. Astfel se garantează faptul că mediul curge
prin spaţiul liber de măsurare.

7. Înfiletaţi piuliţa olandeză „superioară” şi strângeţi manual.
8. Montaţi discul de etanşare „inferior” pe senzor.
9. Înfiletaţi piuliţa olandeză „inferioară” şi strângeţi manual.

În cazul ştuţurilor de curăţare CAS80E 2 mm sau CAS80E 10 mm, este posibil ca racordul
de curăţare al senzorului şi racordul de curăţare al ansamblului să fie aliniate
necorespunzător!

Reglarea racordurilor de curăţare CAS80E 2 mm sau CAS80E 10 mm
Racordul de curăţare de la senzor şi de la ansamblu trebuie să fie amplasate exact unul
deasupra celuilalt.



Flowfit CYA251 Punerea în funcţiune

Endress+Hauser 27

1.

2.

4.3.

5.

6.

  A0043691

1. Desfiletaţi piuliţa olandeză „superioară”.
2. Slăbiţi puţin şurubul M5 de la inelul de strângere cu o cheie imbus.
3. Aliniaţi inelul de strângere cu capul de şurub în direcţia racordului de curăţare.
4. Aliniaţi între ele deschizăturile racordului de curăţare al senzorului şi racordului de

curăţare al ansamblului.
5. Strângeţi şurubul M5 pe inelul de strângere cu o cheie imbus (la cuplul de aprox. 5 Nm).
6. Înfiletaţi piuliţa olandeză „superioară” şi strângeţi manual.

5.4  Verificare post-instalare
‣ După montare, verificaţi dacă toate conexiunile sunt sigure şi etanşe.

6  Punerea în funcţiune
LAVERTISMENT

Risc de rănire dacă mediul se scurge!
‣ Înainte de a aplica presiune la un ansamblu, asiguraţi-vă că mediul este conectat corect.
‣ În caz contrar, nu introduceţi ansamblul în proces.

Conectarea furtunului de aer comprimat la ştuţul de curăţare
Ansamblul de debit este prevăzut opţional cu un ştuţ de curăţare.

‣ Conectaţi furtunul de aer comprimat la ştuţul de curăţare printr-un adaptor ataşat (G¼
pentru 6 mm) cu o supapă de reţinere.
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Înainte de a pune în funcţiune, verificaţi dacă:
1. toate garniturile sunt aşezate corect pe ansamblu şi pe conexiunea procesului .
2. Senzorul este instalat şi conectat corect →   19.
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7  Întreţinere
LAVERTISMENT

Pericol de vătămare corporală în cazul în care produsul sau soluţia de curăţare prezintă
scăpări!
‣ Înainte de fiecare activitate de întreţinere, asiguraţi-vă că conductele de proces sunt

nepresurizate, goale şi spălate.
‣ Opriţi unitatea de curăţare înainte de a scoate senzorul din mediu.

7.1  Activităţi de întreţinere

7.1.1  Agent de curăţare

LAVERTISMENT
Solvenţi organici care conţin halogeni
Dovezi limitate de carcinogenicitate! Periculoasă pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen
lung!
‣ Nu utilizaţi solvenţi organici care conţin halogeni.

LAVERTISMENT
Tiocarbamidă
Este nocivă dacă este ingerată! Dovezi limitate de carcinogenicitate! Posibil risc de vătămare a
fătului! Periculoasă pentru mediul ambiant, cu efecte pe termen lung!
‣ Purtaţi ochelari de protecţie, mănuşi de protecţie şi îmbrăcăminte de protecţie adecvată.
‣ Evitaţi contactul cu ochii, gura şi pielea.
‣ Evitaţi eliberarea acesteia în mediul ambiant.

În tabelul următor sunt prezentate cele mai cunoscute tipuri de contaminare şi agenţii de
curăţare utilizaţi în fiecare caz.

Acordaţi atenţie compatibilităţii materialelor care trebuie curăţate.

Tip de contaminare Agent de curăţare

Grăsimi şi uleiuri Apă caldă sau agenţi (alcalini) de revenire care conţin
surfactanţi sau solvenţi organici solubili în apă (de  ex.,
etanol)

Depuneri de calcar, depuneri de
hidroxid de metal, depuneri
biologice liofobe

Aprox. 3% acid clorhidric

Depuneri de sulfuri Un amestec de acid clorhidric 3% şi tiocarbamidă
(disponibilă în comerţ)

Depuneri proteice Un amestec de acid clorhidric 3% şi pepsină
(disponibilă în comerţ)
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Tip de contaminare Agent de curăţare

Fibre, substanţe în suspensie Apă sub presiune, eventual agenţi tensioactivi

Depuneri biologice uşoare Apă sub presiune

‣ Alegeţi un agent de curăţare în funcţie de gradul şi tipul de contaminare.

7.1.2  Curăţarea ansamblului
Pentru a asigura măsurători stabile şi fiabile, ansamblul şi senzorul trebuie curăţate periodic.
Frecvenţa şi intensitatea procesului de curăţare depind de mediu.

1. Scoateţi senzorul.
2. Curăţaţi ansamblul, în funcţie de gradul de depuneri →   29.

 Îndepărtaţi contaminarea şi depunerile uşoare folosind agenţi de curăţare adecvaţi
→   29.
Îndepărtaţi depunerile mai mari folosind o perie moale şi un agent de curăţare
adecvat →   29.
În cazul unor depuneri foarte persistente, înmuiaţi piesele într-o soluţie de curăţare.
Apoi, curăţaţi piesele cu o perie.

Pentru apa potabilă, de exemplu, intervalul de curăţare tipic este de 6 luni.
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7.1.3  Înlocuiţi inelele O

LPRECAUŢIE
Pericol de vătămare corporală din cauza resturilor de produs şi a temperaturilor înalte
‣ Atunci când manevraţi piese care sunt în contact cu produsul, protejaţi-vă împotriva

resturilor de produs şi a temperaturilor înalte. Purtaţi ochelari şi mănuşi de protecţie.

Intervalele de înlocuire corespunzătoare depind în mare măsură de proces.

Pregătire:
1. Întrerupeţi procesul. Fiţi atenţi la resturile de produs, la presiunea reziduală şi la

temperaturile înalte.
2. Detaşaţi complet ansamblul din conexiunea de proces.
3. Scoateţi senzorul.
4. Curăţaţi ansamblul →   30.

  A0043277

 18 Amplasaţi inelele O pe ansamblu cu capacul
provizoriu

  A0043049

 19 Amplasaţi inelele O pe ansamblu cu
discurile de etanşare

1. Aplicaţi un strat subţire de lubrifiant pe noile inele O (de ex., Syntheso Glep1).
2. Poziţionaţi noile inele O în canelurile potrivite.
3. Reasamblaţi ansamblul.
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8  Reparare

8.1  Piese de schimb
Pentru informaţii detaliate cu privire la seturile de piese de schimb, consultaţi „Instrument de
găsire piese de schimb” pe internet:
www.endress.com/spareparts_consumables

1

2

2

2

2

2

2

2

3

1

4

  A0043051

 20 Piese de schimb

1 Piuliţă olandeză
2 Set inel O
3 Piuliţa olandeză a ştuţului de curăţare
4 Adaptor pentru CAS80E

8.2  Returnare
Produsul trebuie returnat dacă sunt necesare reparaţii sau o calibrare în fabrică sau dacă s-a
comandat sau a fost livrat un produs greşit. În calitate de societate certificată ISO, precum şi
conform reglementărilor legale, Endress+Hauser trebuie să urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat în contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapidă, sigură şi profesională a dispozitivului:

‣ Consultaţi site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informaţii
privind procedura şi condiţiile de returnare a dispozitivelor.

http://www.endress.com/support/return-material
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8.3  Scoaterea din uz
‣ Respectaţi reglementările locale!
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9  Accesorii
În continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile în momentul tipăririi
acestei documentaţii.

‣ Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactaţi firma de service sau biroul de
vânzări.

9.1  Accesorii specifice dispozitivului
Ştuţ de curăţare
• Pentru curăţarea automată a senzorului
• Pentru senzorul CAS51D (spaţiu liber de 2 mm (0,08 in) sau 8 mm (0,31 in))

Pentru senzorul CAS80E (2 mm (0,08 in)10 mm (0,39 in)
Număr comandă: 71144328

• Pentru senzorul CAS51D (spaţiu liber de 40 mm (1,57 in)) şi CAS80E (spaţiu liber de
50 mm (1,97 in))
Număr comandă: 71144330

• Pentru senzorii CUS51D, COS51D, COS61D, COS61, COS31, COS41
Număr comandă: 71144331

• Pentru senzorul CUS50D
Număr comandă: 71424819

1

  A0038383

 21 CYA251 cu ştuţ de curăţare

1 Ştuţ de curăţare

Adaptor senzor
• Adaptor pentru instalarea următorilor senzori:
• Pentru senzorii COS61D, COS61, COS31

Număr comandă: 71144333
• Pentru senzorii COS41, COS51D

Număr comandă: 71144334
• Pentru senzorul CUS50D

Număr comandă: 71420151
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• Pentru senzorul CUS51D
Număr comandă: 71144335

• Pentru senzorul CAS51D (spaţiu liber de 2 mm (0,08 in))
Număr comandă: 71144337

• Pentru senzorul CAS51D (spaţiu liber de 8 mm (0,31 in))
Număr comandă: 71144338

• Pentru senzorul CAS51D (spaţiu liber de 40 mm (1,57 in))
Număr comandă: 71144340

• Pentru senzorul CUS52D
Număr comandă: 71248647

• Pentru senzorul CAS80E
Număr comandă: 71475982

1

  A0038384

 22 CYA251 cu adaptor de senzor

1 Adaptor senzor

Unitate suport de perete
• Set de montare pe perete pentru CYA251
• Număr comandă: 71144369
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116

(4.57)

1
1

  A0037723

 23 Set de montare pe perete, dimensiuni în mm (in)

1 Gujon STST 10 × 60 mm

Kit CYA251: set de garnituri
Număr comandă: 71162868
Kit CYA251: căpăcele provizorii de curăţare
Număr comandă: 71162872
Kit: 10 piuliţe hexagonale G1"
Număr comandă: 71448687
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10  Date tehnice

10.1  Mediu

10.1.1  Temperatură ambiantă
0 la 60 °C (32 la 140 °F)

10.1.2  Temperatură de depozitare
0 la 60 °C (32 la 140 °F)

10.2  Proces

10.2.1  Temperatură de proces
De la 0 până la 60 °C (de la 32 până la 140 °F), rezistent la îngheţ

10.2.2  Presiune de proces
Maximum 6 bari (87 psi) la 20 °C (68 °F)
Maximum 4 bari (58 psi) la 50 °C (122 °F)
Maximum 2 bari (29 psi) la 60 °C (140 °F)

10.2.3  Valori nominale ale presiunii/temperaturii

p

T

[bar]

[°C]

6

[psi]

87

T [°F]

458

10 20 30 40 50

68 122

60

140

229

  A0043271

 24 Valori nominale ale presiunii/temperaturii
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10.2.4  Debit
În funcţie de senzorul utilizat şi de proprietăţile senzorului. Datele se referă la apă.

Valori tipice: Pentru senzori de oxigen aprox. 200 l/h (53 gal/h)
Pentru senzori de turbiditate şi UV aprox. 100 l/h (26,5 gal/h)

Valoare
minimă:

Depinde de parametrul de măsurat, dar trebuie să fie astfel încât să se
furnizeze în continuare valori de măsurare reprezentative.

Valoare
maximă:

Nu se recomandă funcţionarea la peste 300 l/h (80 gal/h).

10.3  Construcţie mecanică

10.3.1  Dimensiuni
→ Secţiune „Instalare”

10.3.2  Greutate
1,5 la 1,8 kg (3,3 la 4,0 lbs), în funcţie de versiune

10.3.3  Materiale

Inele O EPDM
Flanşă (fără contact cu mediul) PP
Recipient de debit, conexiuni de proces, adaptor, piuliţă olandeză PVC
Supapă de reţinere Plastic
Inel de strângere pentru CAS80E (fără contact cu mediul) 1.4404
Informaţii conform Regulamentului REACH (CE) 1907/2006 Art. 33/1):
Piesele din PVC ale ansamblului conţin substanţa SVHC DOTE (CAS 15571-58-1) în proporţie
de peste 0,1% (concentraţie procentuală de masă).
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10.3.4  Conexiune de proces

A

B

C

D

E

F

G

  A0043272

A Filet exterior G1¼, PVC
B Flanşă ANSI 1", PP neagră
C Bandă adezivă DN20/d25 (D25 filetat), PVC *
D Furtun D20 PVC **
E Filet interior G ¾", PVC
F Filet interior NPT ¾", PVC
G Bandă adezivă DN50/d63 ***
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Element Denumire Adecvat pentru

C * Bandă adezivă pentru conductă din PVC Conductă din PVC cu diametru exterior de
25 mm (0,98 in)

D ** Racord de furtun Furtun cu DN 20 mm (0,78 in)

G *** Bandă adezivă pentru conductă din PVC Conductă din PVC cu diametru exterior de
63 mm (2,48 in)
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